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Književstvo slovansko. 
Antona Martina Slomseka zbrani spisi. Druga 

knjiga: B a s n i , p r i l i k e in p o v e s t i . Zbrai in vredil 
Mih. L e n d o v š e k , kaplan v Ptuji. Natisnila in zalo­
žila tiskarna družbe sv. Mohora v Celovcu 1878. 

Hvalevredna je bila misel gosp. L e n d o v š e k a, 
po različnih knjigah raztresene spominke neprecenlji­
vega književnega Slomšekovega delovanja v skupnih 
knjigah na svitlo dati, katerih d r u g a pod gori nave­
denim naslovom je ravnokar na svitlo prišla. Ona ob­
sega na 25 polah 77 basni in prilik, 102 povesti, 100 
prijetnih pripovedi za otroke, pa 100 kratkočasnih 
pravljic. Evo obilega in lepega berila za slovensko 
mladost! — V predgovoru popisuje g. Lendovšek te­
žave, katere bilo je treba premagati, da se je našel za­
ložnik pričujoče 2. knjige. Zato med drugim pravi: 
,,Z veselim srcem sem toraj sprejel naznanilo od od­
bora družbe sv. Mohora dne 23. julija 1877., da pre­
vzame družbena tiskarnica založbo in izdavanje Slom-
šekovih „basni, prilik in povesti". Dostavljam tukaj 
le še prisrčno prošnjo do vseh slovenskih rodoljubov, 
naj blagovoljno skrbč, da družbena tiskarnica pri tem 
početji zgube trpela ne bode. — Cena knjigi je nizka, 
broširan iztis velja 1 gold. 20 kr., trdo vezan 1 gold. 
30 kr. Dobiva se v Celovcu v tiskarnici družbe sv. 
Mohora in pri vseh bukvarjih, ki imajo slovenske knjige 
na prodaj. 

* „ Velikega hrvatskega rječnika", ki ga vreduje 
Jurij D a n i Č i 6, ima te dni na svitlo priti prospekt, 
da učeni svet pred tiskom izjavi, kako bi se ta besed­
njak dal kar najbolje mogoče urediti. Pred dvema le­
toma vsakako ne bo mogel priti v tiaek, ker je dozdaj 
le črka ,,a" vredjena. 

* »Narodni Glasnik" se imenuje nov časnik , ki 
ima še ta mesec v srbskem jeziku izhajati v Temeš-
varu, trikrat na teden. Zraven politike bode obdeloval 
tudi lepoznansko polje ter zastopal v obče slovanske 
interese. Cena mu je 10 gold. na leto. 


